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Colle

Largeur | Couleur
HE BN EREEmy vy vy

R OYG W BK DB BK/Y BK/WR/W G/W

Type Matériau Epaisseur |Dureté

24 mils
0,61 mm
30 mils
0,76 mm
22 mils
0,56mm
36 mils
0,91 mm
36 mils
0,91 mm

1"jusqu’a 27"

2,5cm jusqu’a 69cm
27737/ 4"

23 Shorelh 5cm/7,5cm/ 10cm ROYG
273"/ 4"
BT 5cm/7,5cm/ 10cm ROYG
236"

5cm -90cm

236"

5cm -90cm

LEANSTRIPE
XTREME

MEAN LEAN
SUPREME V

Vinyle PVC

Base de caoutchouc 98 Shore A

PVC Base de caoutchouc LB W BK GY BR DB

PVC Base de caoutchouc W B _ _ DB

PVC Base de caoutchouc 95 Shore A

_ WBK _ BK/Y BK/W R/W G/W

ZONE A RISQUE

ENTREPOT
FRIGORIFIQUE

EXTERIEUR

PVC Base de caoutchouc 95 Shore A

BK/Y BK/W R/W G/W
33 mils
0,85 mm

33 mils
0,85 mm

247
5cm/10cm
27/ 4

5cm/ 10cm

PVC Acrylique 95 Shore A OY G DB BK/Y BK/W R/W G/W

PVC Acrylique 95 Shore A R OYG DB BK/Y BK/W R/W G/W

38 mils
0,93 mm

27737/ 47
5cm/7,5cm / 10cm

INLINE PRINT 95 Shore A

Base de caoutchouc Couleurs Sur Mesure

GUIDE DE COULEURS RAL DURASTRIPE (la valeur RAL la plus proche)

ENTREPOT FRIGORIFIQUE
RAL 3020
RAL 2008
RAL 1003

EXTERIEUR
RAL3020
RAL 2008
RAL 1003

LEANSTRIPE
RAL3028
RAL 2008
RAL1016

RAL 6029
RAL 9016
RAL 9011

RAL 6016
RAL 9010
RAL 9004

RAL 6016
RAL 9010
RAL 9004

RAL 6016
RAL 9010
RAL 9004

RAL 6029
RAL9010
RAL 9005

RAL 5005 RAL 5005 RAL 5005 RAL 5005 RAL 5015

XTREME | MEAN LEAN | SUPREMEV | ZONEARISQUE
E

RAL 9004/RAL 1018
RAL 9004/RAL 9016
RAL 3020/RAL 9016
RAL 6037/RAL 9016

RAL 9004/RAL 1018
RAL 9004/RAL 9016
RAL 3020/RAL 9016

RAL 6037/RAL 9016

RAL 9004/RAL 1018
RAL 9004/RAL 9016
RAL 3020/RAL 9016
RAL 6037/RAL 9016

RAL 9004/RAL 1018
RAL 9004/RAL 9016
RAL 3020/RAL 9016
RAL 6037/RAL 9016

RAL 9005/RAL 1016
RAL 9005/RAL 9010
RAL 3028/RAL 9010
RAL 6029/RAL 9010

RAL 3000 RAL 3000 RAL3020
RAL 2002 RAL 2002 RAL 2008
GUIDE POUR CHOISIR DURASTRIPE
ETAT DU

RAL 1018 RAL 1018 RAL 1003
PLANCHER

RAL 5015

RAL 6029

RAL9016

RAL 9011

RAL 7045

RAL7013

RAL 4005

RAL 5005
Planchers Neufs
Scellé/Epoxy Excellent
Plancher non Scellé Bon
Ebréché/Strié NR
Inégal NR
Huileux OK
Mouillé OK
Antidérapant/Texturé Possible si

testé

Xtreme
Excellent

Extérieur
Excellent

Mean Lean
Excellent

SupremeV
Excellent
Excellent Excellent Excellent Excellent
Excellent Bon OK OK Excellent

Bon NR NR NR Excellent
Mieux OK NR NR Excellent
Bon OK Excellent Excellent Excellent
Bon OK Excellent Excellent Excellent
Possible si Possible si NR NR
testé testé

Entrepot Frigorifique
Excellent

LeanStripe
Excellent
Excellent

Excellent

Trafic Intense de Chariots
Déraper/Pivoter
Palettes Tirées/
Poussées*
Congélateur (23°F / -5°C) NR NR NR
NR - Non Recommandé
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Excellent
Excellent

Bon
Mieux

Bon
Mieux

Mieux
Mieux

Bon
OK

Bon

Excellent
Excellent

Mieux Excellent Bon Bon

Excellent

Excellent Excellent NR
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Installation

Etape | Préparation
Note: Comme pour toute pose de bande adhésive, il estimportant de
préparer le sol adéquatement pour qu'il soit aussi propre et sec que possible.

*Température d'utilisation/d'installation recommandée: 40°F / 4.5°C et plus*

Retirez de la surface a couvrir toute trace de
I'ancien adhésif et/ou de I'ancienne peinture
écaillée

Nettoyez le plancher a laide D'UN NETTOYANT SANS
PRESENCE DE CHLORE OU DE CITRON. Le chlore a
tendance a laisser surle plancher un voile qui rend difficile
'adhérence de toute bande collante. Les nettoyants avec
des composantes au citron peuvent laisser un résidu
huileux qui nuira alors a lefficacité de [adhérence

Sivous devez utiliser un dégraissant, assurez-
vous de bien I'enlever a son tour en rincant et
en lavant les surfaces avant de faire la pose de
DuraStripe.

Permettez au sol de sécher complétement et
attendez encore 30 minutes avant de poser le
DuraStripe

Une fois le sol bien sec, il est alors possible de
faire la pose des icones, des bandes ou toute
autre signalétique DuraStripe

6 @ Passezalétape Il Pose De DuraStripe

| Résistance chimique Propreté |
Température Bon
Huiles minérales Variable
Huiles végétales Bon
Huile a coupe / liquide de refroidissement
(a base d’esters et d’amines) Bon
Liquides alcalins pH 7 - 9.5 Bon
Liquides alcalins forts pH 9.5 - 14 Bon
AcidespH 2 - 7 Bon
Acides forts pH 0 - 2 Bon
Désinfectants Bon
Alcool Bon
Solutions chlorées Variable
Solvants (aromatiques/aliphatiques) Faible
Carbones hybrides halogénés Faible
Phtalates (et plastifiants reliés) Faible
Acétate et aldéhyde Faible
Cétones (acetone) Faible

Garantie

Etape Il. Pose de DuraStripe
La pose de Durastripe seffectue plus précisément et efficacement a I'aide de deux
personnes

Retirez 30 cm du film de protection a
[extrémité du rouleau DuraStripe.

Alignez la bande dans la direction que vous avez
lintention d'appliquer celle-ci et appuyez fermement sur
le support adhesif qui est en contact avec e sol

Pendant que ['un des installateurs maintient la pression
surlabande collée au sol, e second installateur déroule
celle-ciselona longueur désirée en la maintenant hors
du sol tout en exercant une tension continue et en
conservant [alignement césiré

Pendant que le second installateur maintient une tension
ferme surla bande déroulée, le premier installateur
poursuit la pose, enléve au fur et a mesure la doublure de
[adhésif et presse fermement lachésif ainsi exposé sur le
soljusqua ce que [a longueur désirée soit atteinte

Pour terminer une ligne, il suffit de couper le
DuraStripe avec des ciseaux ou un couteaul.

Pour créer des coins en onglet, laissez deux
morceaux de DuraStripe se chevaucher, la
partie inférieure étant collée au sol et la partie
supérieure la chevauchant..

Terminez longlet en coupant les deux
couches ensemble du coin intérieur au coin
extérieur et jetez les extrémités coupées des
deux bandes. Les piéces d'angle résultantes
seront parfaitement assorties.

Pour augmenter I'adhérence des produits
DuraStripe au sol, vous pouvez passer une
charge lourde, telle qu'un chariot élévateur &
fourche, sur toute la ligne.

Remarque: Les surfaces de plancher contenant des fissures ou des trous
peuvent réduire la durée de vie des produits DuraStripe. Dans des zones telles que
celles & fort trafic, ot les palettes ou autres objets ont tendance a racler le sol, nous
recommandons d'utiliser le DuraPux ou d'espacer une ligne continue a chaque pied.

L'Entretien de DuraStripe®:

DuraStripe se nettoie facilement a |'aide d'eau tiede ou avec du
Nettoyant DuraStripe. DuraStripe® ne résiste pas aux puissants
solvants, mais résistent aux liquides acides et alcalins.

Pour Enlever DuraStripe®:

De la colle résiduelle peut étre enlevée a l'aide d’un nettoyant a
base de concentré de citron

1. Ajoutez un peu de “Nettoyant au Citron” sur un chiffon et bien
I'étaler sur la colle résiduelle.

2. A l'aide d’'une brosse de lavage bien racler la surface.

3. Les résidus sont alors facilement raclés et s'enlévent aisément a
I'aide d'un chiffon sec.

4. Lavez le plancher a I'eau savonneuse puis a grande eau pour
enlever complétement le détergeant citronné avant d'appliquer a
nouveau DuraStripe.

DuraStripe® est conditionnellement couvert par une garantie de deux ans a partir de la date d’achat. La garantie ne s'applique pas lorsque des
dommages sont causés au DS par des objets affutés qui ont été tirés ou trainés ou lorsque la préparation des surfaces avant pose a été inadéquate.
Les réclamations de garantie sont limitées au remplacement du DuraStripe® Pour plus d'information, voir notre site Web (www.ergomat.com)

* DuraStripe Xtreme est un matériau en PVC rigide qui présente des caractéristiques de mémoire significatives. Par conséquent, son adhérence maximale n'est

atteinte que lorsqu'il est installé sur des surfaces complétement lisses

** | es produits DuraStripe Entreposage Frigorifique et Pour Extérieur sont fabriqués avec des adhésifs permanents. Lors de la pose de ces produits, il convient

de veiller a ce qu'ils soient correctement placés car ils ne seront pas facilement amovibles et donc non adéquats pour la reconfiguration.
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